
Chambre des Représentants. 

SÉANCE ou 9 Juu.LET 1920. 

CONGO BEL(H: 

Projet de décret approuvant la con­ 
vention conclue le 19 juin 1920, 
entre la Colonie et la Société Ano­ 
nyme « Omnium Africain », com­ 
portant la cession de terres pour 
l'établissement de six huileries et 
la concession d'un droit d'emphy­ 
téose sur 90,000 hectares de terres 
au maximum pour l'établissement de 
plantation de palmeraies. 

Hruxclles, Ic S juillet ·1920. 

BELGISCH CONGO 

Ontwerp van decreet gem,men tot 
goedkeuring der overeenkomst van 
19 Juni 1920 gesloten tusschen de 
Kolonie en de cc Omnium Africain ,>, 
Naamlooze Maatschappij te Brussel, 
houdende afstand van gronden voor 
het oprichten van oliefabrieken en 
vergunning voor een recht van 
langdurige erfpacht op maximum 
90,000 hectaren voor het beplanten 
van palmplantsoenen. 

Urusscl, den ~• Juli 19:10. 

,;' 
A Monsieu« le Prësulcut de la Chambre I Aa11 den Heer Voorzitter v111t de Kamer 

des Heprésentants, il uruxeües. tier Folksverter1emuoonii!lers, te Brussel. 

MoNsmun LE Pn~srn.E,w, MuNHEER DE Yoonz1TT&R, 

Conformément aux dispositions de Overeenkomstig de bepalingen van 
l'article L'S de la loi d11 ·18 octobre 1!)08 artikel 1t> uit de wet van 18 Octo­ 
sm· Ic Gouvcrncrncnl. du Conio licl;-;e, ber 1908, op het Beheer van Belgisch 
modifice pal' la loi du 5 mars 1912, j'ai dngo, gewijzigd door de wet van 
l'honneur de vous transmettre, sous cc ;j Maart JU 12, heb ik de eer 11 onder 
pli, une copie d'un projet de décrcl que dezen omslag, een afschrift van een 
je vous prie de bien vouloir déposer ontwerp van decreet le doen geworden, 
pendant trente jours de session sur le dal ik II verzoek gcrlurcndc dertig dagen 
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bureau de la · Chambre des Repré­ 
sentants. 

Cc projet approuve la convention 
conclue Ic ·19 juin ·l 920, en tre la Colo­ 
nie et la Société Anonyme " Omnium 
Africain )>_, comportant la cession de 
terres pour l'établissement de six huile­ 
ries et la concession d'un droit d'emphy­ 
téose sur 90,000 hectares de terres au 
maximum pour l'établissement de plan­ 
tation de palmeraies. 

Veuillez agrée!', Monsieur Ic Prési­ 
dent, l'assurance de ma considération la 
plus distinguée. 

Pour le Ministre des Colonies, 
en mission, 

Le Ministre de la Justice, 

zitti ngstijd op hel bureel van de Kamer 
van Volksverteecnwoordieers te willen t, t) 

nederleggen. 
Dit ontwerp van decreet is genomen 

tot goedkeming der overeenkomst van 
·19 Juni ·1020, gesloten tusschen de 
Kolonie en de « Omnium Africain », 
Naamlooze ,1aatschappij te Brussel, 
houdende afstand van gronden voor het 
oprichten van oliefabrickcn en vergun­ 
ning van een recht van langdurige erf­ 
pacht op maximum 90,000 hectaren . - 
voor het he planten van palm plantsoenen. 

Celief, Mijnheer de Voorzitter, de 
verzekering mijner bijzonderste hoog­ 
achting le aanvaarden. 

Voor den Minister van Koloniën, 
op zending, 

De Minister v,111 [usutie, 

E. V.4.NDERVELDE. 



PROJET DE DÉCRET i ONTWERP VAN DECREET 
- 

ALBl~RT, 
ROI DES BELGES, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu l'article 1;5 de la loi du 18 octo­ 
bre l !J08 sur le Gonvcrnomcnt du 
Congo Belge, modifiée par la loi du 
5 mars ·1912; 

Yu l'avis émis par Ic Conseil Colo­ 
nial en sa séance du 3 juillet 1 ~)20. 

Sur la proposition de Notre Ministre 
des Colonies, 

N ons avons d ócrété et décrétons : 

Article premier. 

La convention dont la teneur suit est 
approuvée : 

Entre la Colonie du Congo belge, 
représentée pa1" ,1. Euiile Yanderveldc, 
Ministre de la Justice, ngissant pom le 
Ministre des Colonies, en mission, 

EL l'Ornnium Africain, Socièló ano­ 
nyme belge, représentée par 31M. L. 
Guinouc, Président du Conseil d'admi­ 
nistration, et A.-J. Couche, adminis­ 
trateur délégué; 

Sous la réserve de l'approbation par 
le pouvoir législatif de la· Colonie, 

1l a été convenu ce qui suit : 

A-LEERT, 
KONING OER BELGEN, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Heil. 

Gezien artikel 1 t> der wet van 
-18 October ·1908 op de Ilegeering van 
Belgisch Congo, gewijzigd door <le wet 
van den f>" Maart t 912 ; 

Gezien het advies door den Kolonia­ 
len naad uitgebracht in diens vergade­ 
ring van 3 Juli 1920. 

Op voorstel van Onzen Minister van 
Koloniën, 

Wij hebben gedecreteerd en Wij 
decreteeren : 

Eerste artikel. 

De volgende overeenkomst is goed­ 
gekeurd : 

Tusschen de KolonieBelgisch-Congo, 
vertegenwoordigd door den heer Emiel 
Vandervelde, Minister van Justitie, han­ 
delend voor den l\'linistcr·van Koloniën, 
op zending, 
En « l'Omnium Africain», Belgische 

Naamloozc Vennootschap, vertegen­ 
woordigd door de heeren L. Guinotte, 
Voorzitter van den Beheerraad, en 
A.-J. Couche, Afgevaardigden Beheer­ 
der; 

Onder voorbehoud der goedkeuring 
door de wetgevende macht der Kolonie; 

Werd overeengekomen als volgt : 

A11T1c1.E P1rnm1m. - L'Omnium Afri-1 Esusrs ARTIKEL. - « L'Omnium Afri­ 
cain, Société anon vme belge, cons li- cain », Belgische Naamloozc Vennoot- 
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tuera, dans les six mois, une société 
anonyme belge ou congolaise qui aura 
pour objet principal la culture et le trai­ 
tement industriel des produits agricoles 
et notamment l'exploitation, la planta­ 
tion de palmeraies el la fabrication 
d'huiles végétales. 

Celle Société prendra le nom de 
« nc1~olc11111 » el sera désignée ci-après 
sous Je nom de 1< la Société ». 

Le capital initial de la Société, sous­ 
crit en espèces, sera au minimum de 
dix-huit millons de francs. S'il n'est 
pas appelé entièrement au moment de 
la eonstitution de la Société, il sera 
versé com piètement dans les cinq ans ; 
il sera ensuite augmenté au fur et ;1 
mesure des besoins de l'entreprise. 

Les statuts de la Société seront sou­ 
mis ü l'approbation du Minist1·e des 
Colonies. 

La S_ociété fait annuellement un rap­ 
port spécial au ,Iinistre des Colonnies, 
sur la situation de la Société et, sur 
l'avancement des travaux suivant un 
programme tracé par Ic Ministre des 
Colonies. 

AnT. 2. - La Colonie vend il la So­ 
ciété, aux conditions générulcs du rè­ 
glement sur la vente et la location des 
lenes domaniales cl au prix du tarif en 
Yigucur-.es terrains nécessaires ù l'ins­ 
tallation de six huileries, dans les 
endroits ;1 choisir par elle dans les dis­ 
tricts de I' E<r11a leur et de Ia Lu longa 
et subsidiairement dans le district de 
l'lJbangi (bassin de la X'Ciri). 

Ch~que emplacement <l'huilerie ne 

schap, zal, binnen de zesmaanden, een 
Belgische of Congoleesche naamlooze 
vennootschap vestigen hebbende voor 
hoofddoel de teelt en de nijverheidsbe­ 
handeling der landbouwvocrtbrengse­ 
lcn en inzonderheid het uitbaten, het 
aanleggen van palmbosschen en hel 
voortbrengen van plantenoliën. 

Deze V ennootschap zal den naam 
aannemen van cc Belgoleum » en zal 
hierna aangeduid worden onder den 
naam van <c de Vennootschap». 

Het aanvankelijk kapitaal der Ven­ 
nootschap, in muntspeciën ingeschre­ 
ven, zal ten minste achttien millioen 
frank bedragen. Zoo het niet geheel en 
al is ingeroepen op het oogenhlik van 
de vest iging der Vennootschap, zal het 
volkomen gestort worden binnen de vijf 
jaren; daarna zal het verhoogd worden 
volgens Je noodwendigheden der onder­ 
nemmg. 

De standregelen der Vennootschap 
zullen aan de goedkeuring van den .l\Ii­ 
nister van Koloniën onderworpen wor­ 
den. 

De Vennootschap brengt jaarlij h aan 
den Minister van Koloniën 'een bijzon­ 
der verlag uit, over den toestand der 
Vennootschap en O\'Cl' den vooruitgang 
der werken naar een progl'amma door 
den Minister van Koloniën ontworpen. 

AuT. 2. - De Kolonie verkoopt aan 
de Vennootschap, naar de algemeene 
voorwaarden uit hel reglement op den 
verkoop en de verhuring der domein­ 
gronden en tegen den prijs van het in­ 
rn1·gc zijnde tarief, de gronden noodig 
tol het oprichen van zes olieslagerijen, 
op de door haar te kiezen plaatsen in <le 
districten van den Evenaar en van de 
L11longa en op bijkomende wijze in het 
district van de Ubanghi (stroomgebied 
der N' Giri). 

Elke plaats voor een olieslagerij be- 



( 5 ) 

poun·a avoir plus de 20 hectares ,Ic I stenul zal niet meer dan 20 hectaren 
superficie, y compris les cours, enclos ! oppervlakte mogen hebhen, tie binnen­ 
CL dépendances. 1 plaatsen, omheiningen en bijgebouwen 

cr bij begrepen. 
La Société choisira les emplacements ! De Yennootsehap zal de plaatsen voor 

de ses huileries au plus tard dans un hare olieslagerijen ten laatste binnen één 
an; ils seront distants les uns des autres jaar uitkiezen ; zij zullen Len minste 
d'au moins 100 kilomètres :1 rol IOO kilometer in vogelvlucht van cl­ 
d'oiseau. Passé cc délai, les tlroits que kander verwijderd zijn. Na verloop Yan 
lui confère la présente comcntion dit tijdsbestek zullen de rechten haar 
seront Iimitésaux emplacements choisis. dool' tic tegenwoordige overeenkomst 

toegekend bepaald worden tot de geko­ 
zene plaatsen. 

Le choix des emplacements sera He keus der plaatsen zal den district- 
notifié au Commissaire de district et commissaris aange;,cgd en door hem 
soumis par lui :\ l'avis rlu Vicc-Gou- aan het advies van den Onderalgemeen 
verneur Général de 13 province. Il ne Gouverneur dei· provincie onderworpen 
sera définitif qu'après l'a~réation écrite worden. Zij ial slechts beslissend zijn 
du chef de la province: celle ag1·éation na de schriftelijke aanvaarding door het 
sera acquise, toutefois, si cc dernier n'a hoofd der provincie; deze aanvaarding 
pas exprimé un avis contraire dans les zal evenwel verworwen zijn zoo deze 
trois mois de la notification faite an laatste geen tegenstrijdig advies heeft 
commissaire de district. uitgebracht binnen de drie maanden na 

de aanzegging aan den districtcommis­ 
saris gedaan. 

AnT. 3. - Autour de chaque htti- 
Ierie, la Colonie donnera ü emphv­ 

. téose à la Société des terres pou 1· 
l' établissement de plantations de pal­ 
miers él:lïs 011 d'antres plantes olèa­ 
gineuses et, accessoirement, d'autres 
végd:rnx utiles il son exploitation. 

Ces terres seront situées tians un 
rayon de 25 kilomètres autour des hui­ 
leries cl leur superficie ne dépassera pas 
·W,000 hectares pour chaque usine. 

Elles seront choisies parmi les terres 
domaniales vacantes, <l'accord - avec le 
Commissaire <le district, cl formeront 
des blocs de 500 hectares au minimum 
et de ~,000 hectares au maximum, situés 
à une distance de 1,000 à 2,000 mètres 
les uns des autres, suivant leur super­ 
ficie, sauf les exceptions autorisées par 

A1rr. 3. - Rondom elke olieslagerij 
zal ile Kolonie aan cle Vennootschap 
gronden in erf pacht geren mor het 
aanleggen van elaïs-palmboomenbeplan­ 
tingen of van andere oliehoudende plan­ 
ten en bijhooriglijk van andere voor 
·liarc uithaling nuttige gewassen. 

Deze gronden zullen binnen eencn 
kring van 25 kilometer rondom de 
olieslagerijen gelegen zijn en hunne 
oppervlakte zal voor elk fabriek -15,000 
hectaren niet te boven gaan. 

Zij zullen, in overeenstemming met 
den districtcommissaris gekozen worden 
onder de beschikbare domeingronden 
en vakken vormen van ten minste f>OO 
hectaren en ten hoogste van ä,000 hec­ 
taren, op ecnen afstand van 1,000 tot 
2,000 meter van elkander gelegen, 
volgens hunne oppervlakte, behoudens 
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Ic Commissaire du district. Lorsqu'un de uitzonderingen door den district­ 
bloc sera situé à moins d'un kilomètre commissaris toegestaan. Wannce1· een 
d'un cours d'eau navigable, sa dimen- vak zal gelegen zijn op min dan een 
sion du côté de la rive ne pourra dé- kilometer afstand van een bevanrbaren 
passer le tiers de sa dimension perpen- waterloop, zal zijne afmeting langs de 
diculaire au cours d' can. oevcrzijde het derde zijner reclustundige 

afmeting op den waterloop niet kunnen 
te horen ga:m. 

De Vennootschap zal den district­ 
commissaris de keus nm eiken der 
g1·onde11 aanzeggen, met omstnndig plan 
Lol staving: tic bestaande palmbosschen 
zullen "I' het plan aangeduid zijn. 

Alk geschillen welke aanga::rn,lc tic 
keus der gronden zouden kunnen 
ontstaan tusschen den vergunning­ 

Commissaire de district seront portées houder en den districtcommissaris 
devant Ic Vice-Gouverneur Général, qui zullen mor den Underalgemcen Gou­ 
tranchera souverainement. verneur gebracht worden, die zonder 

beroep beslechten zal. 

La Société notifiera au Commissaire 
du district Ic choix de chacun des ter- 
rains, avec plan dètaillé :1 l'appui; les 
palmeraies existantes seront marquées 
sur le plan. 

Toutes les contestations qui pour­ 
raient s'élever au sujet du choix des 
terres entre Ic concessionnaire cL le 

A11T_ ;.,_ - Les baux seront consentis 
pour 1111 Lerme <pii prendra cours le 
1°' janvier qui suivra l'agri!alion du 
choix <le chaeuu des terrains par Ic Co111- 
missairc dt: district 011 pat· Ic Vice-Gou­ 
verneur Gé1ü•ral, el qui expirera Ic 
31 d(,cc111bre 1mm. 

Le lover est de 2;', centimes par hec­ 
tare, payable par moitit: cl. par nntici­ 
pal.ion Ic ter janvier cl le I"' juillet de 
chaque année. 

Aur. ;'j_ - Les baux confèrent i1 la 
Société le droit de défricher les terrains 
loués par l'ètablisscmcnt de ses planta­ 
tions et au Iùr cl ù mesure de leur rléve­ 
Ioppcment, cl de disposer du bois pro­ 
venant de ses dèfrichements ; elle peut, 
mais exclusivement po111· l'usage de son 
exploitation, y couper du bois. en 
extraire Ic calcaire et les terres ù briques 
cl, avec l'nutorisation du Vicc-Gouvcr­ 
neur Général, y capter des sources ou 
des cours d'eau non navigables en vue 
de travaux d'irrigation ou <le la produc- 

Aur. -'1-. - l>c huurcerlels zullen ver­ 
leend worden mor eenen termijn 1fü• 
~ianvang zal 111·me11 op I Januari volgend 
op de uanv:1al'1ling- van ile keus van ieder 
tier, gronden door den districlrommis­ 
:slaris of' dooi· dr-n Onclc·ral~c111cen Co11- 

'· 
verneu r en welke termijn ·op ;t I Deceiu- 
her W:W zal vervullen. 

Ile hum bedraagt 2:-> centiem pel' 
hectare, voor de helft eu op voorhand 
brlaalh:,at' op l Ju1111ari en op I Juli 
r:111 ieder jaar. 

All'r. 5. - De huurcedels vcrleenen 
aan de Vennootschap het recht de gron­ 
den te ontginnen welke voor het aanleg­ 
gen van hcplantingen verhuurd zijn en 
naarmate van hunne uitbreiding, en 
over hel hout te beschikken dal van 
deze ontginningen voortkomt: ziJ. mag 

L ~ 

cr, doch uitsluitend voor hel gebruik 
harer uitbating, hout hakken, kalksteen 
en potaarde opdelven en, met rie 
toelating van den Oudernlgemeen Gou­ 
verncur, bronnen en onbevaarbare 
waterloopcn met het oog op bewater- 
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lion de la force motrice nécessaire ;1 ses 
besoins. 

Ain. (:L - La Colonie s'engage, jus­ 
qu'au 31 décembre U)HO, à ne pas 
vendre et à rie pas louer, dans Ic rayon 
de 20 kilomètres autou I' (Ic chacune des 
huileries, des terrains destinés il la 
plantation <les palmeraies 011 ù la créa­ 
tion d'usines pour le traitement m{,ca­ 
nique ties fruits du palmier. 

AnT. ï. - La Société s'cng:rn:c : 
C'_ <:..' 

1° A construire et ù mettre en action, 
dans les cinq ans, sui· chaque crnplace­ 
ment choisi conformément aux disposi­ 
tions de l'article '2, une huilerie capable 
de traiter ;rn minimum 10,000 kilo­ 
gr:unmcs de fruits lraispar jour ; 

2° A avoir notifié avant l'expiration 
du délai de dix ans Ic choix des lc1T:1i11s 
destinés il ses plantations ;': 

;J0 A a mir plante, ;1 · partir de la 
deuxième année, au moins cent hectares 
de palmeraies •pal' an. 

Aur. 8. - La Sociélé choisira la 
moitié au moins du personnel blanc 
parmi des personnes de nationalité 
belgr, qu'il s'agisse d11 personnel diri­ 
ge:mL 011 du personnel subalterne; elle 
achètera en Belgique la moitié au moins 
du matériel cl <les approvisionnements 
nécessaires ii son exploitation et y 
exportera la moitie au moins de sa 
production, le tout sauf exception auto­ 
risée par Ic ~Jinistre des Colonies. 

Elle créera cl entretiendra, Jans 
chacun des cercles, un. lazaret au moins, 
avec un personnel sanitaire spécial, y 
compris un médecin ag1'<'.Ó put· le Ministre 
des Colonies. 

ingswcrkcn of de voortbrenging voor 
beweegkracht die tol hare behoeften 
noodzakelijk zijn. 

Ain. 6. - De Kolonie gaal de ver­ 
bintenis aan tol op 31 December 1930, 
binnen een straal van 20 kilometer rond 
ieder der olieslagerijen, geen gronden 
te verknopen noch te verhuren die 
bestemd zijn voor hel aanleggen van 
palmhosschen ot tol het oprichten van 
werkplaatsen voor de werktuigkundige 
hchandeling van de palmhoomvruehton. 

Ain.·. ï. - De V ennootschap gaat de 
verbintenis aan : 

I" Binnen de vijf jnar, op iedere 
plaats 11iLgckozen; rnlgcns de schikkin­ 
gen van artikel 2, ecne olieslagerij le 
bouwen en in werking te brcngc11, clic 
ten minste 10,000 kilogram versche 
vruchten per dag kunnen behandelen. 

2° Voor liet verstrijken van den Ler­ 
mijn Yan tien jaar, aanzegging gedaan 
Le hebben van de grnnden welke tol 
hare beplantingen noodig zijn ; 

B" Tc rekenen van het tweede jaar, 
Len minste twee hectaren pulmbosscheu 
jaarlijks, geplant l<: hebben. 

Aur, 8. ·-- De Vennootschap zal ten 
minste de helft ,a11 haar blank perso­ 
neel kiezen onder personen van Bel­ 
gische nationaliteit. hel zij liçt hesturerul 
of ondel'gcschikt personeel gcldt. Zij 
zal in Jklg-ii:, minstens dehellt van haai· 
materieel en voorraadverzamelingen 
koopen die tot hare uitbating noodig 
zijn en zal e1· minstens de helft van hare 
voortbrengselen naai' uitvoeren; alles 
behalve gemachtigde uitzondering van 
den )linister van Koloniën. 

Zij zal, binnen ieder van ·hare krin­ 
gen een lazaret oprichten en onder­ 
houden, Len minste met een bijzonder 
gezondheidskundig personeel, met be~ 
grip van eonen geneesheer, door den 
Minister van Koloniën aangenomen. 
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Arrr. !J. - La Colonie s'engage à 
concéder à la Société, au 3,1 décem­ 
bre H)30, un nouveau droit d'emphy­ 
théose d'une durée de nonante-neuf ans 
à dater du 1 cr janvier sui vant : 

1° Sur les terres qu'elle aura occupées­ 
et mises en valeur, ù concurrence d'une 
superficie correspondante à la capacité 
effective de chacune de ses huileries. 

Cette superficie sera calculée sur la 
hase de 4,000 hectares pour une capaci­ 
té de traitement de -I0,000 kilogrammes 
de fruits frais par jour. 

Seront considérées comme nuses en 
valeur, les terres mesurées et abornées 
conl'orrnément au riiglernent SUI' le 
cadastre, couvertes, sur Ia moitié au 
moins de leur superficie, de plantations, 
pépinières, jardins en dat d'entretien 
ou d'exploitation, y compris les parties 
défrichées et aména3ées pour !'ecevoir 
des plants ou des semis, Ic tout à dire 
d'experts: 

2" Sur des terres choisies el agréées 
conformément il l'article 3; mesurées et 
ahornées, mais non mises en valeur, 
j11s1111 ;1 concurrence d'une superficie 
(:gale :·1 la moitió de la superficie des 
terrains accordés c11 vertu du 1° ci­ 
dessus. 

La superficie globale des terrains 
concédés confunuèment aux pat·agra­ 
phes précédents ne pouna pas dépasser 
H>,000 hectares <lans chacun des cercles, 
soit !J0,000 hectares au total pour les 
six cercles. 

Toutclois, a11 cas oii la Société justi­ 
fierait n'avoir pu choisir dans l'un ou 
l'autre des cercles, une superficie de 
rn,000 hectares propres à ses cultures, 
il. lui sera loisible d'augmenter de la 
différence les terres qu 'clic peut choisir 
dans un ou plusieurs des autres cercles 
à condition que la capacité des usines 

ART. 9. - De Kolonie gaat de ver­ 
bintenis aan op 31 December -1930, aan 
de Vennootschap een nieuw recht tot 
erfpacht te verleenen voor eencn duur 
van negen en negentig jaar le beginnen 
van l Januari daarop volgend; 

1° Op de gronden die zij zal bezet 
of uitgebaat hebben, tot een beloop van 
een oppervlakte die overeenkomt met 
het werkelijk uitbatingsvermogen van 
ieder harer olieslagerijen. Deze opper­ 
vlakte zal berekend worden op den 
grondslag van 4-,000 hectaren voor een 
uitbatingsvermogen van -J0,000 kilogr. 
versche vruchten per dag. 

Zullen beschouwd worden als uitge• 
baat zijnde, de gronden die gemeten en 
afgepaald zijn overeenkomstig het regle­ 
ment op het kadaster, ten minste voor 
de helft hunner oppervlakte bedekt met 
beplantingen, kwcekerijen. hoven in 
staat van onderhoud 01· uitbating, met 
inbegrip van de ontgonnen en in staat 
gestelde gronden om planten of zaden 
te ontvangen, alles volgens het zeggen 
van deskundigen. 

2° Op gronden welke uitgekozen en 
aangenomen zijn, overeenkomstig arti­ 
kel 3, gemeten en afgepaald zijn, maar 
niet llitgebaat tot een beloop eener op-· 
pervlaktc die gelijk is aan de helft van 
de oppervlakte der gronden verleend 
krachtens t O hierboven. 

De algeheclc oppervlakte der gronden, 
verleend overeenkomstig voorafgaande 
paragrafen, mag geen ,US,000 hectaren 
te boven gaan in ieder der kringen, 
hetzij negentig duizend _hectaren in het 
geheel voor de zes kringen. 

Evenwel, in geval de Vennootschap 
zou verecht.vaardigen dat zij in den eenen 
of anderen kring geen oppervlakte van 
15,000 hectaren goed voor hare teelten, 
zou hebben kunnen kiezen, staat het 
haar vrij de gronden <lie zij in een of 
meer andere kringen kan kiezen, met 
het verschil te vermeerderen op voor- 
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établies dans ces derniers cercles réponde I waarde dal het uitbatingsvermogen der 
à ce supplément de superficie. . fabrieken in deze laatste kringen gcvcs­ 

ti01I aan deze vermeerderina van opper- n , ' · b 

vlakte beantwoorde. ·· 
De kosten van akte, meting, afpaling, 

en inboeking zijn ten laste der vennoot­ 
schap. 

Les frais d'acte, ile mesurage, d'ahor­ 
ncmcnt cl d' enregistrement sont ~\ la 
charge de la Société. 

AnT. 10. - La partie des terrains 
prévus au 2° de l'article !) qui n'aura 
pas été mise en valeur dans les dix ans 
du renouvellement de l'emphytéose sera 
déduite de la superficie gre\'ée de cc 
droit. 

ART. -l 1 . -- Pendant toute la durée 
du droit d'emphytéose, la Société aura 
po111· obligation : 

I" ne payer à la Colonie une rente 
annuelle de '2i'➔ centimes pai· hectare, 
payable par anticipation et pa1· moitié le 
1•• janvier et Ic I" juillet de chaque 
année; 

2° De maintenir ses huileries et ses 
plantations en parfait état d'entretien et 
d'exploitation. 

Anr. 12. - La Société ne pourra 
céder son droit, l'hypothéquer 011 le 
grercr d · une servi tude sans l' autori­ 
sation préalable et écrite du Minislrc 
des Colonies. 

AnT. 13. - Sans préjudice de l'appli­ 
cation des règlements généraux sur la 
vente cl la location des terres, et du 
droit de reprise visé par le paragraphe 5 
de l'article l.'i- de la présente convention, 
la Colonie pourra, pour des considé­ 
rations d'utilité publique, racheter, 
moyennant préavis de deux ans, Ic droit 
d'emphytéose conféré par Ia présente 
convention, Ic 1°' janvier H)Sl, en 
payant i1 la Société la valeur du droit 
d'emphytéose, à dire d'experts. 

Oc plus, la Colonie pourra, moyen- 

AnT. i0. - Het gedeelte der gron­ 
den, voorzien hij 2•> van arti kei 9, dat 
niet uitgebaat zal zijn binnen de tien 
jaar van de hernieuwing der erfpacht, 
zal algctrolken worden van de opper­ 
vlakte met dit recht belast. 

ART. H. - Tijdens gansch den duur 
der erfpacht zal de vennootschap de vol­ 
gende verplichting dragen : 

1 ° Aan de Kol on ic eene jaarlij ksche 
rente v~ 25 centiem te' betalen per hec­ 
tare, betaalbaar op voorhand en per 
helft den f'l•n Januari en den -1•1•11 Juli 
van ieder jaar; 

2° Hare olieslagerijen en beplantin­ 
gen in goeden staat van onderhoud en 
uitbating Le bewaren. 

AnT. 12 . .- De Vennootschap mag 
haar recht niet overmaken noch hel met 
hypotheek belasten of het met erfdienst­ 
baarheid bezwaren, zonder de vooraf­ 
gaandelijke en geschreven toelating van 
den Minister van Koloniën. 

AnT. 13. - Ongeminderd de toepas­ 
sing der algcmeene reglementen op den 
verkoop en de verhurina der gronden b . ' 
en op hel recht van overname bedoeld 
bij paragraaf 5 van artikel 14 der tegen­ 
woordige overeenkomst, kan de Kolo­ 
nie, uit overweging van openbaar nut, 
mits opzegging van twee jaar het recht 
tot erfpacht terugkoopen door tegen­ 
woordige overeenkomst verleend, op 
-1 Januari -1981, met betaling van het 
recht lot erfpacht aan de Vennootschap, 
volgens het zeggen van deskundigen. 

Bovendien kan <le Kolonie, mils een 
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nant un préavis d'un an pour la pl'c­ 
miëre fois le F' janvier 19:>Ü, cl ensuite 
à l' expiration de chaque période de 
dix ans, reprendre sans indemnité, par 
blocs d'au moins lOO hectares, ties terres 
que la Soeiètè n'aurait, :1 dire d'experts. 
ni utilisées, ni cxploitéesdcpuis deux ans, 
sans que, de cc fait,-scs opérations puis­ 
sent être entravées ou restreintes. 

D'autre part, la Société pourra, aux 
mêmes dates, renoncer i1 son droit 
d'emphytéose sm· des blocs de '100 hce­ 
tares au moins. 

AnT. 14. - La Colonie accorde ü la 
Société, tians les cercles prévus ü l'arti­ 
cle 3, Ic droit d'établir, pour l'usage 
de ses exploitations, et dans la limite 
de leurs besoins, des routes, canaux, 
chemins ile fer, télégraphes, tèlèphones 
et autres voies de transpott on tic com­ 
munication, ainsi que des quais, picrs 
et embarcadères le long des cours d'eau. 
La Société aura l'usage gratuit du 
terrain domanial non kiti 'ni mis en 
culture pour l'ètahlissemcnt des embar­ 
cadèrcs, quais, piers et des voies de 
transport ou de communication. 

Les projets de tracés devront ètre 
déposés au commissariat du district. Le 
commissaire du district pourra, dans 
les trois mois suivant ce dépôt, l'aire 
opposition à leur exécution totale· ou 
partielle; dans cc cas et durant ce délai, 
il notifiera son opposition au repré­ 
sentant de la Société dans le cercle 
concédé et adressera un rapport motivé 
au Vice-Gouverneur Général, auprès 
de qui la Société pourra en appeler. 

Les routes creees par la Société 
seront accessibles à tous si les intérêts 

opzegging van een jaar voor de eerste 
maal den l Januari l 95û, en vervolgens 
bij het verstrijken nm ieder ·tienjaa,·­ 
Iijseh tijdstip, zonder vergoeding. met 
blokken van minstens l00 hectaren, de 
gronden terugnemen 1lie 'de V ennoot­ 
scha, \·olgcns hel zr,5ge11 van deskun­ 
digcn niet benut noch uitgebaat zou 
hebben, zonder dat, uit dit feit hare 
bewerkigen zouden belemmerd of be­ 
perkt kunnen worden. 

Anderzijds zal de Vennootschap, op 
dezelfde datums, van haai· erfpachtrecht 
op vakken van ten minste lO0 hectaren 
mogen afzien. 

Àm. 1 /,._ - De Kolonie verleent aan 
de Vennootschap, in de kringen bij 
artikel a voorzien, mor het gcbmik 
van hare uitbatingen, en binnen de 
perken van hunne vcreischten, hel recht 
banen, kanalen, ijzeren wegen, tele­ 
grafen, telefonen en andere ve1'\'0CI'- of 
verbindingswegen aan Le leggen, C\'Cn­ 
als kanten, pieren en landingsplaatsen 
langs de watcrloopcn. De Vennootschap 
zal het kosteloos gcbrnik hebben van 
den onbebouwdcn noch onbcplanten 
domeingrond voor het aanleggen der 
landingsplaatsen, kaaïen, pieren en der 
vervoer- en verbindingswegen. 

De planschctscn zullen op het district­ 
commissariaat moelen neergelegd wor­ 
den. De districtcommissaris zal, binnen 
de drie maand na deze neerlegging, 
legen hunne gchccle of gedeeltelijke uit­ 
voering kunnen verzet aantcckenen ; in 
dit geval en gedurende dezen termijn 
zal hij, aan den vertegenwoordiger der 
Vennootschap in den afgestanen kring, 
kennis geven van zijn verzet, en aan den 
Ondcralgcmcen Gouvemeur een met 
reden omkleed verslag doen geworden, 
bij wien <le Vennootschap zal kunnen 
beroep inslaan. 

De banen door de Yennootschap 
_ aangelegd zijn voor allen toegankelijk 
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de l'exploitation ne s'y opposent pas; 
toutefois, Ic passage ne pourra nuire ù 
l'ex ploitation ni oblige!' la Société ;1 
des dt~pcnsc:-; supplémentaires. 

Les fonctionnaires et a~cnls d11 Go11- '- 
verncment Colonial pourront, en tout 
temps. employer les routes, chemins 
de fel', tdégraphes, téléphones et autres 
voies, les quais. piers cl embarcadères. 
sans pouvoir touirfois nuire :1 son 
exploitation. En temps de troubles ou 
de guerre, toutes les mules, chemins 
de fer, téU•graphes, télèphones et autres 
voies de transport ou de conununi­ 
cation, les quais, piers cl eruharcrulèrcs 
seront mis :\ la dispositiou de l'autorit« 
militaire. 

Le Go11rcrncmcnt. pourra en tont 
temps déclarer d'utilité publique el 

reprendre pou,· la Colonie les roules, 
canaux, chemins de l'er, télt\~rapltcs, 
téléphones, c11 ilx1t·ca1k1·cs> 'q liai, pi ers 
et autres voies rie transport et de co11111- 
nication créés par la Socièló, y compris 
Ic matériel, en en remboursant il celle­ 
ci la valeur i1 dire d'experts. La Colonie 
assumera, dès lors, la charge <Ic lem· 
entretien et de leur exploitation, sans 
que la Société puisse en souffrir un 
préjudice quelconque ni une :111b111cn­ 
talion de ses frais de transport. 

La Société ne pourra établir ni péage, 
ni service public de transport qu'avec 
l'autorisation de la Colonie cl a11\ con­ 
di lions que celles-ci rlótcrm i nera . 

Ain. IL>. -- Les droits qui f'onl. 
l'objet de ln présente convention sont 
accordés i1 la Sociétc sous réserve des 
droits ries Liers, indigènes et 11011 ,, 
indigènes, et de l'application <les lois 
et urrètés en vigtJeur sur la rente cl 

la location des lenes au Congo belge, 

indien de belangen dei; Vennootschap 
zich daartegen niet verzetten; de door­ 
öang evenwel zal aan de uitbating niet 
111o~en schaden noch de Vennootschap 
lol bijkomende uitgaven verplichten. 

De ambtenaren en beambten van het 
Koluniaal Beheer zullen, te allen tijde, 
de hanen, ijzeren wegen, telegrafen, 
telefonen en andere wegen, de kaaien, 
pieren en landingsplaatsen kunnen 
gehrniktn zonder nochtans aan hare <- 

uithaling le mogen schaden. ln tijden 
van onlusten of oorlog zullen al de 
banen, ijzcrenwegen, telegrafen, tele­ 
fonen, en andere verroer-of verbindings­ 
,,ï•gcn, de kaaïen, pieren en landings­ 
plaatsen, ter beschikking ~cstcld worden 
der militaire overheid. 

liet Beheer zal, te allen tijde de 
banen. kanalen. ijzcrcnwcgcri, telegra­ 
ren, telefonen, landingsplaatsen, kaaien, 
pieren en andere door de Vennootschap 
aaneclcudo vervoer- en verbindinas- r, v ' . t,"-' 
wegen, het matcriëel erbij begrepen, als 
openbaar nut kunnen verklaren en mor 
de Kolonie overnemen, door aan deze 
hunne waarde, volgens hel zeggen van 
desk und igcn, teruu te betalen. De Kol o- u V 

nie zal. alsdan, den· last van hunnen 
onderhoud en hunne uitbating op zich 
nemen, Zonder dal de Vennootschap 
daardoor welke schade het ook zij noch 
een verhooging van hare vervoerkosten 
moge lijden. 

De Ycnnoorschap zal noch tolrecht 
noch openbaren vervoerdienst mogen 
instellen 'tenzij met <le toelating der 
Kolonie en onder de voorwaarden welke 
deze zal vaststellen. 

AnT. l;J, - De rechten die het voor­ 
werp uitmaken van de tegenwoordige 
overeenkomst zijn aan de Vennootschap 
verleend onder voorbehoud der rechten 
van derden, zij wezen inlanders of niet, 
en der toepassing- der wellen en bcslui­ 
ten in voege op den verkoop en het 
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pour autant que les présentes dispo­ 
sitions n'y dérogent pas. 

La Colonie ne gal'antit pas à la So­ 
ciété qu' elle trouvera dans chacun des 
cercles visés f,l l'article 3 des terres 
libres de droits en concurrence des 
superficies visées par la présente con­ 
vention. 

AnT. -16. - Dans les cas d'expertise 
prévus par la présente convention, 
chacune des partie désignera un expert 
et le tribunal de J r? instance compétent 
en désignera un troisième. Si chacun 
des trois experts émet un avis différent, 
l'estimation qui ne sera ni la plus haute 
ni la plus basse établi ra la valeur en 
question. 

AnT. ,J7. - Les délais prévus pat· la 
présente convention courront sauf dis­ 
position contraire, à partir de la date 
du décret d'approbation. 

Fait en double exemplaire, à Bruxelles, 
le JU juin 1920. 

Article 2. 

Notre J\Jinistl'e des Colonie est chargé 
de l'exécution du présent' décret. 

Donné à 

Pxu LE Roi : 

Pour le Ministre ries Colonies 
. ·, en mission, 

Le Ministre de la Justice, 

verhuren der gronden in Belgisch-Congo, 
voor zooveel de tegenwoordige schik­ 
kingen er niet van afwijken. 

De Kolonie verzekert de Vennoot­ 
schap niet dat zij in ieder der bij arti­ 
kel 3 bedoelde kringen gronden vrij 
van rechten zal vinden ten beloope der 
bij de tegenwoordige overeenkomst 
bedoelde oppervlakten. 

AnT. f6. - In de gevallen van schat­ 
ting bij de tegenwoordige overeenkomst 
voorzien, zal ieder der partijen eenen 
deskundige aanduiden en de bevoegde 
rechtbank van eersten aanleg zal eenen 
derden aanwijzen. Indien îede1· der drie 
deskundigen een verschillend _advies 
uitbrengt, zal de schatting welke noch 
de hoogste noch de laagste is de waarde 
waarvan sprake vaststellen. 

Anr. 17. - De uitstellen bij de 
tegenwoordige overeenkomst voorzien 
loepen, behoudens tegenstrijdige schik­ 
kingen, Le rekenen van de dagteekening 
van het gocdkeuringsdee1·cet. 

In dubbel opgemaakt le Brussel, den 
H)" Juni 1920. 

Artikel 2. 

Onze Minister van Koloniën is gelast 
met de uitvoering van het tegenvoordig 
decreet. 

Gegeven, te 

VAN 's KoN1NGS \VEGE : 

Voor den :Minister van Koloniën, 
op zending, 

De Ministe» Nm Justitie, 

-···- 


